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Zil jednou statecek se stafenkou. Zili si spokojeng, stafecek
varil smolu, stafenka zase vysedavala doma a predla len.
Ale jednou se mila stafenka do starecka pustila:
»Poslouchej, stary, udélej mi slaméného bycka, a to ti
povidam, dobfe ho natfi smolou.”
,»Co sis to, hloupd, zamanula, k ¢emu ti bude takovy

bycek?*

»1 jen se nestarej, vSak ja uz vim, co s nim.“

Pustil se tedy dédousek volky nevolky do prace, upletl
ze slamy bycka a pékné ho napustil smolou.

Casné zrdna vzala stafenka ndru¢ Inu a hnala svého
slaméného bycka na pastvu.

Sama se pak posadila do travy pod kopcem, roztocila
vreténko a pobizi:

»Pas se, muj bycku, pas se na travicce, pradynka si zatim

navinu.

Predla a predla, ale mnoho neupredla, ptisla na ni

dfimota.

A tu jako na zavolanou vybéhne z ¢ernocerného lesa,
od vysokého mlazi, medvédisko a obofi se na bycka:
»Povidej, co jsi zac!“

Bycek se neda dlouho prosit.

SLAMENY BYCEK
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»Jsem bycek rohacek,” povida: ,,ze slamy upleteny,
smolou polepeny.”

Medvéd mu rika:

»KdyzZ jsi slamény, smolou lepeny, dej mi té smoly, at si
mohu slepit potrhany bok!“ By¢ek ml¢i, ani nedutd. Medvéd
necekd, zakousne se mu do boku a za¢ne smolu strhéavat.
Trhal, trhal, az mu v ni uvizly zuby, drzi mu ve smole jako
prisité. Skubal sebou, $kubal - ale af $kubal sebevic, nikam
to nevedlo! Zatahl toho bycka kdovikam.

Starenka se probudi, po byc¢kovi ani vidu.

»Ach, to je mi nadéleni! Kam jen se mij bycek podél?

Asi se uz vypravil domu.”

Hodi si rychle kuzel s hfebenem pfes rameno a honem
za byc¢kem. Ale co nevidi - medvéd tahne jejtho bycka.
Stafenka pospichad za stafeckem:

»Stafecku, povidam, stafecku, bycek nam privedl
medvéda!®

Starecek nemeskal, popadl medvéda, odlepil ho od bycka
a — Sups s nim do sklepa. Na druhy den, sotva slunko vstalo,
stafenka uz vzala kuzel a Zene bycka za humna na pastvu.
Sama se posadila pod kopcem, vezme kuzel do rukou a pobizi:

»Pas se, muj bycku, pas se na travicce, pradynka si zatim
navinu.”

Predla a predla, ale mnoho neupredla, oci se ji sklizily.

A vtom z ¢ernocerného lesa, od vysokého mldzi, vybihd vlk
$edivec a hned se lisa k byckovi:

»10 bych rad védél, kdopak jsi! Povéz mi!“

»Jsem bycek rohdcek, ze slamy upleteny, smolou

polepeny.©
»Smolou polepeny, 1ikas, zaraduje se vlk: ,,dej mi trochu

té smoly, zalepim si bok, v§ak mi ho psi pékné potrhali.”



»Jen si vem!®

Vlk se zakousl byckovi do boku, chtél si kus smoly
odtrhnout. Trhal, trhal, az mu v ni uvizly zuby. Co by za to
dal, kdyby je vytahl: zkousel to vielijak, ale at délal, co délal,
neporidil nic. Div z milého bycka dusi nevytrasl.

Stafenka se probudi, po byckovi jako by se zemé slehla.
Hned si védéla rady: ,,Snad uz muj bycek bézel domd,*

a cupita za byckem.

Ale co nevidi: vlk tahne po poli jejiho by¢ka. Honem
pospisila domd, povédéla o tom stareckovi. Starik hodil
i vlka do sklepa.

Na treti den hnala stafenka bycka znovu na pastvu.
Posadila se pod kopcem, ale v té chvili usnula. A véite
nevérte, uz tam bézi listicka.

»Kdopak jsi?“ vyzvida na byckovi.

»Jsem bycek rohacek, ze slamy upleteny, smolou
polepeny.”

»Dej mi trochu té smoly, by¢ku mily, kozidek si slepim,
v$ak ho ze mne chrti div nestahli.”

Uvizla zuby i nage listicka, Zadna lest ji tu nepomize,
nedokaze se vyprostit. Stafenka o tom povédéla stareckovi,
a starecek hodil do sklepa i listicku.

A nakonec stejné lapili i zajicka usacka.

Kdyz je méli véechny pékné pohromadg, starecek se
postavil u dvefi do sklepa a zacal brousit niz.

Medvéd, ten musi hned vSechno védét:

»Starecku, nacpak brousis ten naz?“

»Abych z tebe stahl kizi a udélal z ni kozich pro sebe
a pro stafenku.”

»Ach, nezabijej mé, stafecku, pust mé radéji na svobodu!
Sladkého medu ti nanosim.”



»Nu tak béz!*

A starecek pustil medvéda ven.

Pak si sedl u dvefi, a Ze bude brousit dal. Ale to neznate
vlka, tomu to neda:

,,Starecku, nac brousis ten naz?“

»Abych z tebe stahl kiizi a usil si na zimu teplou ¢epici.”

»Ach, nezabijej mé, stafecku! Neprohloupis, celé stado
ovci ti za to prizenu.”

»lak béz!“

Pustil i vlka.

Sedi stafecek u dvefi a znovu se brouskem ohani. Listicka
vystrcila ¢enich a pta se: ,,Starecku, pékné prosim, povéz mi,
nac si brousis ten naz?“

»LiSticka ma péknou kozku, vysta¢i mi na limec i na
¢epici, chci ji stahnout.”

»Ach, nestahuj ze mne kizi, stafecku, dostane§ ode mé
husy a slipky, hnedky je pfinesu.”

,Co mam s tebou délat, béz!“

A listicku pustil.

Zistal mu jenom zajicek. I na toho brousi stafecek niiz.
Zajicek se vyptava a statecek mu povida:

»Zajicek ma kazicku hebkou, teplou, budu mit na zimu
rukavice a klobouk.*

»Ach, nezabijej mé, stafecku, nanosim ti pentli, ndusnic
a hezkych kordl{, jen mé pust na svobodu!®

Starecek pustil i zajicka.

Pfenocovali jednu noc, kdyz tu k ranu, sotva se slunko
na svét rozkoukalo, tuk-tuk, nékdo uz preslapuje stareckovi
za dvefmi. Stafenka méla lehké spani, hned se probudila.

»Starecku, no tak, stafecku! Néco nam tuka na dvere,
honem se jdi podivat!“



Starecek vysel ven, diva se, rozhlizi, kdo to tuka. Ten se
podivil! Pfed prahem stal medvéd a na zadech tahl cely al
plny medu. Stafe¢ek med vzal a $el zase spat.

Ale sotva ulehl, ozvalo se na dvete - tuk-tuk! Vyjde
na zaprazi — a co nevidi: vlk mu zatim nahnal plnicky dvir
ovci. Za chvilenku pribéhla listicka a pfinesla husy, slipky,
kdopak by se té havéti dopocital! Ani zaji¢ek na sebe nedal
¢ekat. Prihnal se za listickou s plnym kosickem pentli,
nausnic a hezkych korald.

Starecek se raduje, stafenka jesté vic.

A milého bycka uz nikdo na pastvu nevodil. Postaval pred
chaloupkou, opiral se o plot a jenom se vyhfival na slunci.
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0 LIPGE A GHTIVE BABE

Zil jednou statecek a toho uz zivot netésil, tak zlou mél
doma babu. Chaloupka uz byla na spadnuti, ale baba
nedala pokoj. Nenechala starecka ani spravit déravou
stfechu, den co den ho posilala za vydélkem, porad se ji
zdala komora prazdna. Jednou si vzpomnéla, Ze nema ¢im
topit.

»Poslouchej, tato, dojdi do lesa a usekni tu lipku na
pasece, z té bude hodné drivi.”

»Tak ja jdu,“ brudi starecek. Vzal sekeru a zamifil k lesu.

Vesel do lesa a $el, jen co noha nohu mine, nerad kacel
v lese stromy. Za chvili byl na pasece u lipky. Ale sotva se
rozmachl sekerou, uslysel, jak mu lipka ik lidskym
hlasem:

»USetfi mé, dobry muzi, odménim se ti!“

Stareckovi vypadla leknutim sekera z ruky. Postal u lipky,
chvili o tom divu divoucim premyslel a potom se vratil
domt.

Povédél babeé, co ho potkalo, a ta zacala starecka
hubovat:

»Jsi mi ale kus hlupaka! Hned jdi k lipce a popros o viiz
s konikem. Dost jsme se uz pod dfivim nahrbili.“
»Kdyz myslis,“ bru¢i starecek. Nasadil si cepici a Sel.




Ptijde k lipce na paseku a prosi:
»Lipko, babka chce, abys nam dala viiz s konikem.*
»Dobra,“ rika lipka: ,Vrat se domi.”

Starecek pfijde domi a u chaloupky uz stoji viiz se
zaprazenym konikem.

,Vidis, tato, jak jsme si pomohli,“ chvésta se baba:

»Ale chalupu mame na spadnuti. Jdi a popros jesté jednou,
treba si dd lipka rict.”

Starecek $el k lipce a poprosil o chalupu. ,,Dobra, fika
lipka: ,Vrat se domu.“

Statfecek prijde domu a protira si nevérici o¢i: misto staré
chalupy na spadnuti stoji na dvorfe nové staveni, radost
pohledét. Starecek na ném mohl o¢i nechat, ale baba mu
ani ted nedala pokoj.

»14ato, co abys jesté poprosil o dobytek a néjakou slipku?
Potom ndam snad uz nebude nic chybét.”

Starecek $el k lipce a poprosil o dobytek. ,,Dobra,” fekla
lipka: ,Vrat se domu.“

Doma cekalo starecka nové prekvapeni. Dviir byl plny
dobytka, slipek a hus.

»led uz nic nepotrebujeme!“ pochvaloval si starecek.

»lak to ne, tato, ptijdes si fict jesté o penize!“

Chudak starecek $el zpatky k lipce a poprosil o penize.
»Dobra,“ fekla lipka: ,Vrat se domi.”

Doma nasel stafecek babu ve svétnici, jak sklada na
hromadky zlataky.

,»Vidis, tato, jaci jsou z nas bohaci?“ raduje se baba:

»Ale to nestaci, bohatych se lidé musi bat. Jdi k lipce a fekni
ji, at to udéla tak, aby se nds vsichni lidé bali.”

A stafecek musel znovu do lesa. Vyridil lipce, co si baba

« vr

preje. ,Dobra,” fika lipka: ,Vrat se domi.*
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Doma se stafecek stézi protlacil dvorem, tolik tam hlidalo
vojska a zandarmu. Ale babé to bylo porad malo.

»Poslouchej, tato! Chci, aby ndm vsichni lidé ve vsi
slouzili. Vic uz chtit nemtzeme, vS§echno mame.*

Stafeckovi se s takovym pranim do lesa nechtélo, ale bal
se z1é baby. Pomalu dogel na paseku k lipce a povédél ji,
co nového si baba preje. Lipka dlouho mlcela a potom fekla:
»vrat se domtl, dnes jsem té vyslechla naposled.”

Doma starecek nasel vsechno jako dfiv: chaloupku na
spadnuti a vyjedenou komoru. Tak lipka potrestala chtivou
babu za to, Ze méla porad malo a jesté si chtéla zotrocit lidi.




TRI BRATRI
A OMLAZUJIGI voDA

Byl jeden kral a mél tfi syny. Dva byli rozumni a mysleli si
na kralovskou korunu. Zato tfeti, nejmladsi, moc rozumu
nepochytal. Krali uz zbélela hlava jako mléko, ale jesté se mu
nechtélo umirat. Jednou mél v noci krasny sen: zdalo se mu
o studance s takovou vodou, Ze se v ni stacilo umyt, ba jen si
oci protfit, a clovék hned omladl. Rano povédél kral synim,
jaky mél v noci sen, a fika:

»Kdo z vas mi pfinese tu vodu, dostane polovinu
kralovstvi.®

Nejstarsi syn byl nejvic chtivy krédlovské koruny:

»Ja vam, otce, tu vodu pfinesu.”

Porucil, aby mu postavili korab, a kdyz byl hotovy, vzal
s sebou nejkuraznéjsi vojaky a vyplul na $iré mofte za zivou
vodou.

Rok na né¢ho stary kral marné ¢ekal. Tu fikd prostfedni syn:

»Ja vam, otce, tu vodu pfinesu.”

A vydal se po moti za bratrem.

Stary kral ¢ekal marné dalsi rok.

To uz se ozval nejmladsi syn:

»latinku, tu vodu vam pfinesu ja, snad se mi postésti vic
nez bratrim.“
Kral ho okfikl:



»Kam bys, hlupaku, jezdil! Jeli pro tu vodu rozumnéjsi,
a nevratili se, udélas lip, kdyz budes sedét doma.”

Ale nejmladsi syn tak dlouho prosil, az si dal stary kral
fict. Princ dostal stary kordb. Museli ho nejdfiv zalit smolou,
zatékalo do ného ze vSech stran. A k tomu kral synovi pridal
dva vyslouzilé vojaky, ktefi uz ani pusku neuzvedli.

Plavili se po $irém mofti mésic, plavili se druhy
a nespatfili ani cipecek zemé. Az jednou se jim ukazala
v dalce na ostrové vysoka hora. Tak vysoka, Ze se jeji
vrcholek ztracel v mracich. Princ fikd vojakam:

»Zakotvime u té hory a pfenocujeme tam.“

Pristali u hory, a najednou v ni uvidéli blikat svétylko.
Princ nechal vojaky na palub¢ a sam se vydal za svétlem.
Vesel do malé jeskyné a uvidél tam stafecka s bilymi vousy.

»Dobry vecer, dédecku.”

Starecek ho pfivital a hned se vyptéaval, kdo je a odkud.
Princ mu povédél o sobé, o starém krali i o snu, ktery se otci
zdal.

»Slysel jsem o takové vodé,” rikd starecek: ,,Jenze k té
mé3, chlapée, jesté daleko. Ziju tady uz sto rokd, a nespatfil
jsem ani ptacka, ani zivacka, jesté nikdo se pro kouzelnou
vodu do takové dalky nevypravil. Ale abys nefekl, pomohu
ti. Dostane$ ode mne veslo - jen je ponofis do vody, ujedes
s lodi tisic mil.“

Princ stareckovi podékoval a ten za nim jesté volal
od skaly:

»Pust se s korabem dal kolem hory, jsou tam jesté dvé
jeskyné. V téch ziji moji bratti, budou mit radost
z navstévy.”

Princ se vydal s korabem kolem ostrova a navecer
druhého dne znovu uvidél v hote svétlo. V malé jeskynce




vydlabané ve skale nasel stafecka s jesté delsimi vousy, nez
mél prvni poustevnik.

»Dobry vecer, dédecku.”

Starecek prince pfivital a vyptaval se ho, kdo je a odkud.
Chtél védét, co je nového ve svété.

Princ se mu upfimné svéril, proc se vydal na more.

»Slysel jsem o kouzelné vodé,” fika starecek: ,,Ale mas
k ni, chlapce, jesté daleko. Ostrov se studankou je odsud
kolik tisic mil a studanku skryva pred lidmi hora vys$si nez
nase. Dvé sté roku tady Ziju, a nespatfil jsem ani ptacka, ani
zivacka, jesté nikdo se pro kouzelnou vodu do takové dalky
nevypravil. Ale abys nefekl, pomohu ti taky. Vezmi si tuhle
pistalu. Staci zapiskat, a sesype se i nejvyssi hora. Kdyz
zapiska$ podruhé, vyroste znovu az k nebi.”

Princ vzal pistalu a podékoval. Kdyz odchazel, stafecek
za nim jesté volal:

»Zajed k mému nejstar§imu bratru, dostane$ darek i od
ného.“

Na tfeti den kveceru pristali s korabem u nejstarsiho
stafecka, bilé vousy mu splyvaly az k zemi.

»Kam ses to, princi, pustil takovou dalku?“

»Hledam pro otce omlazujici vodu, dédecku.”

»Slysel jsem o ni, s kouzelnym veslem a s pistalou se k ni
dostanes. Ja ti dam jako dar tfi lahvicky. AZ najde$ studanku
a naberes$ z ni do prvni, bude v lahvi¢ce misto vody mys.
Zahod ji. Nabere§ do druhé - a uvidi$ misto vody hada.
Zahod ji taky. Teprve v treti lahvicce zistane voda ¢ira,

a tu si schovej!“

Princ podékoval a pustil se po mofi dél. S kouzelnym
veslem pripluli pfed svitanim k ostrovu a na tom uvidéli
horu jesté vyssi, nez byla hora tfi stafeckd. Skryvala lidem



cestu ke kouzelné studance. Ale stacilo zapiskat na pistalu,
a sesypala se, jako by byla z pisku.

Princ vzal s sebou jednoho z vojak a $el hledat studanku
s omlazujici vodou. Nagel ji brzy: Nabral poprvé, a misto
vody mél v lahvi¢ce my$. V druhé mél misto vody hada.
Teprve kdyz nabral potfeti, byla v lahvicce ¢ira voda a princ
ji zastrcil co nejhloubéji do kapsy.

Uz se chtél vratit na korab, ale tu za sesutou horou vyslo
slunko a princ uvidél, ze stoji v zahradé krasného palace.
Stény mél zlaté a stfibrné a tolik se ve slunci tipytil, Ze jeho
krasa chytila prince za srdce. Rika udivené vojakovi:

»lomu paldci se ani ten na§ doma nevyrovna! Pockej tu
na mé, pjdu se podivat, komu patfi.“

Dosel k paldci, otevrel si branu a vstoupil do komnat.

V prvni lezelo stfibrné seno, ve druhé zlaté zito a plné
pytle zlaté pSenky, ve tfeti stal sttl s tfemi lahvemi vina

a s ttemi bochdnky. Teprve kdyz princ upil z lahvi

a odkrojil z kazdého bochanku, spatfil na lazku z vzacného
pefi spici pannu. Vlasy méla zlaté a byla tak libezna, ze
princ malem zapomnél na korab i na kouzelnou vodu pro
starého otce.

Snazil se zlatovlasku probudit, mluvil na ni, ale spala dal.
Vzal si tedy aspon na pamatku jeden zlaty vlas a vratil se
s vojakem na breh. Korab obratil zpatky k domovu a cesta
mu ted po mofi rychle ubihala. Stacilo ponofit veslo do
vody, a lod urazila tisic mil.

Na jednom z ostrovii nedaleko otcova bfehu uvidél princ
oba starsi bratry. Pfed lety tu ztroskotali se svymi koraby
a na kost vyhubli vyhlizeli zachrance.

Princ je vzal na sviij korab, pohostil je a nezapomnél se
pochlubit, Ze veze otci omlazujici vodu.



To nemobhli zavistivi bratfi prenést pies srdce. Kdyz princ
po vecefi inavou usnul, vzali mu z kapsy lahvicku
s kouzelnou vodou a podstréili mu jinou. Byla navlas stejna,
ale voda v ni byla oby¢ejna, kouzlo v sobé neméla.

Pfijeli domt a nejmladsi syn bézi k otci:

»Tatinku, pfinesl jsem vam vodu, jakou jste si pral.*

Stary kral se vodou umyl, ale hlava mu ztstala bila jako
driv.

Tu rekli starsi bratfi:

»VZdyt je to hlupak, otée! Vzdycky jsme to rikali.
Carovnou vodu mame my.“ Dali vodu otci, ten se umyl,

a hned omladl, Ze byl k nepoznani.

Kral se star$im synim odménil, jak slibil, rozdélil mezi
né pulku kralovstvi, ale nejmladsi syn mu nesmél na oci,
zanevrel na ného. Vykazal hlupaka do husiho chlivku,
¢asto mu ani najist nedal a pomalu na hloupého syna
zapomngl.

Ale za rok a den zakotvil u kralovského palace korab
a vystoupila z ného zlatovlaska, kterou tu nikdo neznal.
Vyslala ke krali posly se vzkazem, Ze si pfijela pro Zenicha,
ktery ma jeji zlaty vlas. At pry ji kral vyda svého syna, ktery
si pfed rokem nabral omlazujici vodu v jeji zahradé.

Marné chtél kral na star$ich synech zlaty vlas, zadny
nemeéli. Volky nevolky museli s pravdou ven a priznali se,
jak obrali spiciho bratra o lahvicku s kouzelnou vodou.

Kral si dal zavolat nejmladsiho syna z husiho chlivku,

a kdyz u ného uvidél zlaty vlas, vyhnal starsi syny s ostudou
z palace a nejmladsiho vypravil s krdlovskymi poctami

na dalekou cestu. Princ nasedl na korab zlatovlasky

a s carovnym veslem od stafecka byli v jejim palaci

za nékolik dni.




Zili si tam $tastné a v samé radosti. Za rok se jim narodil
zlatovlasy syndcek a jejich radost byla jesté vétsi.

Jednou se synek rozplakal a nedal se ni¢im utisit. Princ
mu nakonec podal kouzelnou pistalu, ktera borila a stavéla
hory, a kdyz dité ztichlo, vydal se na lov.

Vraci se z lovu a o¢im nevéri. Misto palace se tyci jako
driv vysoka hora, vrcholek se ji ztraci v nebi. Synacek nejspis
zapiskal na pistalu a pripravil chudaka prince o $tésti.

Princ si v tom Zalu vzpomnél, Ze mu Zena vypravéla
o svych kmotrickach, které ziji v lese na ostrove, a vydal se je
hledat.

Sel, 3el, az prisel k malé chaloupce na kuii noze. Stala
v mechu jako hfibek s hnédym kloboukem a divala se na
svét jedinym oknem. Pfed chaloupkou pobihd myska, hlida
a nikoho pres prah nepusti. Ale to uz vysla bélovlasa
stafenka s o¢ima, které hladily, a zvala prince dal.

Povédél kmotficce o svém nestésti a prosil o pomoc.

»Dam ti svou mysku, jinou pomoc nemam. Jen béz klidné
za ni a nespust ji z oi, ostatni se ukaze.”

Princ se vydal s my$kou na cestu. Sel, $el, aZ pfisel na
paloucek a uvidél chaloupku na kufi noze. Byla stejnd jako
prvni, stdla v mechu jako hfibek a divala se na svét jedinym
okynkem. Jenom pred zaprazim hlidal misto mysky had.

A z chaloupky uz vysla bélovlasd stafenka s ocima, které
hladily, a zvala prince dal.

Povédél ji o svém nestésti a kmotticka povida:

»Ode mne dostanes hada, jinou pomoc nemam. Jen béz
klidné za nim a za myskou a nespust je z oci, ostatni se
ukaze.”

Princ $el za zviratky a docela na konci lesa nasel
chaloupku nejstarsi kmotfticky. Ta jako by uz cekala



na zaprazi. Pohostila prince a ten ji povédél o svém nestésti.
Kmotficka mu darovala kocoura, ktery ji hlidal
chaloupku.

»Kdyz ti k pidtale nepomohou tahle zviratka, nepomiize
ti uz nikdo na svété.“

Princ se vracel se zviratky k hote, ale v cesté jim lezelo
velké jezero. Co jen si pocit? Princ se posadil na bieh jezera
cely nestastny, ale zviratka si hned védéla rady.

Kocour vzal mys$ s hadem na zada, preplaval s nimi
na druhy breh a potom vylezli na vrchol hory, ktery se
ztracel v oblacich. Tam fikd kocour mysce:

»Vyvrtej dirku, had proleze do paldce a pfinese mi
pistalu.”

Myska se pustila s chuti do prace, vyvrtala dirku a had
také nelenil. Prolezl dirkou az do paldce, nasel tam pistalu
a pfinesl ji kocourovi. Z hory dolt se uz zviratkim lezlo
veseleji. Na biehu jezera si dal kocour mysku s hadem
na zada, pistalu vzal do zubt a plaval pfes vodu. Jenze myska
samou radosti, ze maji vyhrano, béhala kocourovi po hlavé,
ten ji chtél napomenout, ale pustil pfitom pistalu a voda se
nad ni zavfela.

Princ se na druhém brehu pistaly nedockal. Zviratka
vylezla z vody celd posmutnéla, vsak pripravila prince
o posledni nadgéji.

Najednou dostal kocour napad:

»Netrap se, princi,” fika, ,,jesté neni véechno ztraceno.“

A chytil v pisku na brehu starého raka. Drzel ho v tlapach
a délal, Ze mu chce ukousnout hlavu.

»Nezabijej mé, kocoure, mam na dné jezera malé déti,”
prosi rak.

»At najdou pistalu, co mi tam spadla, a pustim té.“




Raci déti se daly do hledani a princ se zviratky nemuseli
¢ekat dlouho. Nejmensi z racki vynesl na breh pistalu,
kocour ji podal princi, ten zapiskal a hora se sesypala, jako
by byla z pisku.

Princ pospichal do paldce, kde uz ho vyhlizela zlatovlasa
zena se synkem. Pi$talu schovali do komory a pak tam
vsichni $tastné zili s myskou, hadem a kocourem. Ve dne se
radovali, v noci spali a jesté dlouho kralovali na kouzelném
ostrove.




PAN Z KOGOUROVA

Jeden hospodar mél starého kocoura a ten si uz ani na mysi
netroufal. Co s nim? Hospodar se jednou vypravil do lesa
na drivi a milého kocoura vzal s sebou. Nebude ho prece
nadarmo zivit! To at si radéji béha po lese. Kocoura tam
nechal a vratil se domut sam. Kde se vzala, tu se vzala,
ptibéhla ke kocourovi liska a vyzvida na ném:

~Copak jsi zac¢?“

Kocour mél odpovéd pohotové:

»Jsem pan z Kocourova.“

To bylo néco pro lisku!

»Nehledas nahodou nevéstu? Hned bych si té vzala
za muze.”

Kocourovi se nevésta libila. Liska ho zavedla do své
chaloupky a podstrojovala mu, jak nejlip uméla. Kdyz chytla
slipku, ani neochutnala, jenom pirka oskubala a pfinesla ji
kocourovi domt.

Jednou potkal lisku zajic a fika:

»Listicko, pfijdu k tobé na navstévu.”

LiSka nechtéla ani slyset.

»Mam ted u sebe pana z Kocourova, roztrhal by té.“

Zajic fekl o panu z Kocourova vlkovi, medvédovi
a divokému vepiiku. Jednou se na pasece sesli, dali hlavy



dohromady a radili se, jak to udélat, aby jim liska pana
z Kocourova ukdzala. Nakonec je napadlo:

»Pozveme je na obéd.”

A hned si zacali rozdélovat praci. Vlk se nabizi:

»Ja dojdu pro maso, to nesmi v polévce chybét.“

Divoky vepfik slibuje:

»Ja seZzenu Cervenou fepu a brambory.“

Ani medvéd se dlouho nerozmysli:

»Ja pfinesu med, tfeba jim ptijde k chuti.”

Zajici nezbylo nez dobéhnout pro zeli:

»Jedna hlavka snad bude stacit.“

Nanesli vSeho a dali se do vareni. Kdyz méli obéd hotovy,
byla tu nova starost: kdo ptijde pozvat pana z Kocourova
na obéd?

Medvéd se branil:

»Co kdyz po mné skoci? Daleko neubéhnu!“

Veptik se vymlouval:

»Mné se taky $patné utika.”

VIk zase natikal:

»Mné uz néjak neslouzi o¢i.”

Tak musel jit s pozvanim zajic.

Pribéhl k lis¢i chaloupce. Liska zrovna vysla a uvidéla ho,
jak panackuje prede dvermi.

»Co tu chces?“

Zajic vytizuje:

»V1k, medvéd, divoky veprik a ja té zveme s panem
z Kocourova na obéd.”

Liska ochotné slibila:

»Prijdeme, ale vSichni se schovejte, nebo vas pan
z Kocourova roztrha.”
Zajic pribéhl zpatky k zviratktim a hlasil:



